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- Fixation du support

4 trous P7. )/
- Mounting of the plateholder

4 holes P 7. °

- Befestigung der Halteplatte

4 Lécher D 7.

- Bevestiging van het frame
4 gaten P 7.

- Fijacion del soporte

4 agujeros P 7.

- 3 trous de fixation du bac pour le support.

- 3 holes for the mounting of the cup on the plateholder.

- 3 Locher fir die befestigung der Schale auf der Halteplatte.
- 3 Bevestiging's gaten van de bak op het frame.

- 3 agujeros para la fijaciéon de la taza sobre el.

175
6"7/8

ORI NINENNN

700 - 900/ 28" - 35"

N\

S S

/

@ La robinetterie est montée a droite de I'abreuvoir, il est possible de la monter a gauche en retirant le bouchonobturateur noir (REP. 2).

@ The tap is set up on the right of the drinker, but it is possible to mount it on the left by removing the black plug (REP. 2).

® Eine Montage des Ventiles auf der linken Seite ist mdglich, wenn Sie den schwarzen Stdpsel entfernen (REP 2).

® Het is mogelijk kraanwerk links te plaatsen, door het zwart stop te verwuderen (REP 2).

@ La griferia estd montada a la derecha del bebedero y es posible montarla a la izquierda si quite el tapon de desague (REP 2).
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